TRISALE SUTARTIS SU SUBRANGOVU
DEL TIESIOGINIO ATSISKAITYMO

2024-11- 05
Jonava

Jonavos rajono savivaldybes administracija (jstaigos kodas 188769070), kurios registruota
buveiné yra Zeimiy g. 13, LT-55158 Jonava, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lictuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujama administracijos direktoriaus Valdo Majausko, veikianéio (-ios) pagal
Jonavos rajono savivaldybes administracijos nuostatus, (toliau — UZsakovas),

ir

UAB ,,Detama*, juridinio asmens kodas 302503829, kurios registruota buveiné yra Zemaités g. 8,
Dotnuva. LT- 58382 Kédainiy r., duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Tautvydo Puidoko. veikianéio (-ios) pagal bendrovés jstatus (toliau
— Rangovas),

ir

UAB ,.Jonavos hidrotechnika®, juridinio asmens kodas 256658230, kurios registruota buveine yra
Darbininky g. 17, LT- 55101 Jonava, duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Andriaus Dudos, veikianéio (-ios) pagal bendroves jstatus
(toliau — Subrangovas),

visi kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi,

atsizvelgdami j tai, kad:

(A) Uzsakovas ir Rangovas sudaré rangos sutartj;
(B) Rangovas perdave Subrangovui dalj Sutarties vykdymo, t. y. Darbus;

(C) Rangovas pateiké Uzsakovui prasymg dél tiesioginio atsiskaitymo uz Darbus su Subrangovu.

sudaro $ig Sutart:

1. Susitarimo objektas
1.1.  Uszsakovas jsipareigoja Trisaléje sutartyje nurodytomis sglygomis ir tvarka tiesiogiai atsiskaityti su
Subrangovu uz atliktus Darbus - péstiyjy tako, jungiancio Jonavos m. Kédainiy g. su Jonavos m. (Smaty)
kapinémis kapitalinio remonto darby uZbaigimui..
1.2.  Sig Sutartimi yra jgyvendinamos Sutarties salygos. Jokios Sios TriSales sutarties nuostatos neturi biiti
aiskinamos kaip pakei¢iancios Sutarties salygas arba joms prie$taraujancios.

2. Savokos
2.1.  Tridaléje sutartyje didZigja raide raSomos savokos turi Zemiau nurodytas reikSmes:
71.1. TriSalé sutartis — § Trigalé sutartis su Subrangovu dél tiesioginio atsiskaitymo;
712, Sutartis — 2024-06-25 Rangos sutartis Nr. 1T-147, kuria sudaré Uzsakovas ir Rangovas dél pésciyjy
tako, jungiancio Jonavos m. Kedainiy g. su Jonavos m. (Smaty) kapinémis, adresu Smaty k. 1, Kulvos sen.,
Jonavos r. sav., kapitalinio remonto;
213. Darbai — darbai ir (arba) paslaugos, kuriuos Rangovas isipareigojo atlikti pagal Sutartj ir kuriy
vykdyma (teikimg) perdave Subrangovui:

3. Atsiskaitymy tvarka
31. Uzsakovas Subrangovui apmoka uZ atliktus Darbus per 30 kalendoriniy dieny nuo sgskaitos faktiros
gavimo dienos. Saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu biidu (toliau — elektroninés sgskaitos faktiiros).
Elektroninés saskaitos faktiros, atitinkan¢ios Europos elektroniniy saskaity faktiry standarta, teikiamos
Subrangovo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios
elektroninés saskaitos faktiiros gali biiti teikiamos tik naudojantis informacines sistemos ,.SABIS®

priemonémis.



3.2, Atlikes visus Darbus, Subrangovas turi pateikti Uzsakovui elektroninj atlikty darby akta, pazymg apie
atlikty darby ir iSlaidy apmokejima, darby priémimo-perdavimo aktg bei, kai gaunamas UZsakovo
suderinimas. elektroning sgskaitg faktira.

3.3. Visi atsiskaitymai su Subrangovu vykdomi bankiniu pavedimu j jo nurodyta atsiskaitomaja saskaitg.
3.4.  Salys susitaria. kad Sutartyje nurodytas PVM gali kisti (dideti ar mazeti) dél Lietuvos Respublikos
Pridétines vertés mokes¢io jstatyme (toliau — [statymas) nustatyto pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM)
dydzio pasikeitimo. Pasikeitus pridétines vertes mokes¢io dydziui, PVM suma perskai¢iuojama per 10
kalendoriniy dieny po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo, kuriuo kei¢iasi mokes¢io
tarifas, jsigaliojimo dienos. PVM perskai¢iuojamas atskiru Saliy ragytiniu susitarimu, kuris nuo jo pasiraSymo
dienos tampa neatskiriama Tridalés sutarties dalimi. PVM perskai¢iavimas $iuo atveju nelaikomas Trisalés
sutarties salygy keitimu,

4. Saliy jsipareigojimai
4.1.  Uzsakovas jsipareigoja:
4.1.1. apmokéti Subrangovui uz tinkamai atliktus Darbus;
4.12. uzkiekviena uzdelstg apmoketi dieng moketi Subrangovui 0,03 % dydzio delspinigius nuo atlikty, bet
laiku neapmokeéty Darby kainos.
42. Subrangovas jsipareigoja:
42.1. vykdyti ir uzbaigti Darbus pagal Sig Sutartj;
4.2.2. Darbus atlikti kokybiskai pagal techning specifikacija ir galiojancius teisés aktus;
42.3. informuoti Uzsakova apie Darby eiga.

5, Saliy pareiSkimai ir garantijos
51. Kickviena i$ Saliy pareiskia ir garantuoja kitoms Salims, kad:
5.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal isteigimo valstybes jstatymus; Salis yra veikiantis
juridinis asmuo. kuris nera reorganizuojamas ar likviduojamas, jam néra suteiktas joks specialus statusas, kuris
Salies galimybes vykdyti savo prievoles siety su specialiy leidimy, sutikimy gavimu ar tam tikry salygu
ivykdymu;
5.1.2. yra teisétai priimti ir galioja visi bitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai atlikti
ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi TriSales sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;
5.1.3. sudarydama Trisale sutarti, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jai taikomy jstatymu. kity
privalomy teisés aktu. teismo ar arbitraZzo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutaréiy ar kity prievoliy
pagal taikoma privating teisg, viesaja teisg, Europos Sgjungos teise arba tarptauting teisg:
514, Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti TriSale sutartj; Salies atstovas,
sudarydamas ir pasiraSydamas Trisale sutartj, nepazeidzia Salies jstaty ir kity vidaus dokumenty, Salies
valdymo ir kity organy ir/ar kreditoriy teisiy ir teisély interesy, sudarydamas TriSalg sutartj jis Salies ir Salies
organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia sgZiningai ir protingai;
5.1.5. Salis jvertino visas aplinkybes, turincias esminés reiksmés TriSalés sutarties sudarymui ir jo vykdymui;
né viena i§ Tridaléje sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos itakos Salies valiai sudaryti
Tridale sutart] tokiomis salygomis, kurios nurodytos Tridaléje sutartyje, ir vykdyti i8 Trisalés sutarties
kylangius jsipareigojimus:
5.1.6. Trigal¢ sutartis sudaromas vadovaujantis ~ saziningumo, protingumo,  teisingumo ir Saliy
lygiateisikumo principais, nenaudojant apgauleés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visa joms zinoma
informacija. turin¢ig esminés reikSmes Trigalés sutarties sudarymui ir jo vykdymui;
5.1.7. visi Salies parei$kimai ir garantijos yra iSsamus ir nepalieka nutyleéty jokiy aplinkybiy, kurios daryty
siuos pareiskimus ar garantijas neteisingais.

6. Nenugalima jéga (force majeure)
6.1.  Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal Trisale sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma. jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko del aplinkybiy, kuriy Salis negaléjo kontroliuoti ir protingai
numatyti Trigalés sutarties sudarymo metu. ir negaléjo uzkirsti kelio 8iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui
bei nebuvo prisiémusi tokiy aplinkybiy atsiradimo rizikos.
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6.2, Lsant nenugalimos jégos aplinkybéms. Salys teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo
netesybu mokéjimo ir nuostoliy atlyginimo uz Irisaléje sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma. dalinj
nejvykdymg arba netinkamg jvykdyma. o isiparcigajimu vykdymo terminas atitinkamai pratesiamas.

6.3.  Salis. pradanti jg atleisti nuo atsakomybes. privalo pranesti kitoms Salims ratu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant. bet ne véliau kaip 7 kalendorines dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo.
pateikdama jrodymus. kad ji émeési visy pagristy atsargumo priemoniy ir d¢jo visas pastangas. kad sumazinty
itlaidas ar neigiamas pasekmes. laip pat pranesti galimg jsiparcigojimy jvykdymo terming. Salis taip pat turi
nateikti kitoms Salims atitinkama prane§ima. kai isny ksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

6.4 sagrindas atleisti Sali nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba. jeigu laiku nebuvo pateiktas prane§imas. nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku
neissiuncia pranesimo arba neinformuoja. ji privalo kompensuoti kitoms Salims 7ala. kurig $ios patyre dél
'aiku nepateikto prancsimo arba dél to. kad nebuvo jokio praneSimo.

6.5.  Nenugalima jéga nelaikoma tai. kad Salis neturi reikiamy finansiniy iStekliy arba skolininko
kontrahentai pazeidzia savo prievoles. arba skolininkas pazeidZia savo prievoles kontrahentams.

6.6.  Nenugalimos jégos aplinkybés nesudaro pagrindo né vienai Saliai nutraukti Tri3alg sutart].

y Baigiamosios nuostatos
7.1.  Trisalé sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja. kai jg pasiraso visos Salys (kai jg pasiraSo paskutinioji

Salis). iskaitant kai Saliy atstovai Trigale sutartj pasirado kvalifikuotais elektroniniais parasais.

7.2.  Trizalés suarties Saliy teisés ir pareigos yra reguliuojamos pagal 3ig Tridale sutartj, jo pasiraSytus
priedus ir pakeitimus ir Lietuvos Respublikos teiseés aktus. Gincai sprendziami deryby biidu, o nepavykus taip
isspresti gindo. jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka teisme.
7.3.  Vykdydamos Tridalg sutartj Salys jsiparcigoja asmens duomeny tvarkymg vykdyti teisétai - laikantis
fendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR). Lictuvos Respublikos asmens duomeny teisinés
apsaugos jstatymo ir kity teisés akty. reglamentuojanéiy asmens duomeny tvarkyma.

74.  Salys isipareigoja naudotis konfidencialia informacija tik Trisalés sutarties jsipareigojimy vykdymo
likslais. neskleisti. negarsinti ir neperduoti tretiesiems asmenims bei nenaudoti tre¢iyjy fiziniy ar juridiniy
asmeny interesams konfidencialios informacijos. uztikrinti konfidencialios informacijos apsauga. t. y. uzkirsti
salimybe tretiesiems asmenims suzinoti tokig informacija.

7.5.  Salys savo parasais ant Trialés sutarties patvirtina. kad Trisale sutartj atidZiai perskaité. i8siaiSkino ir
suprato jo turinj ir pasckmes bei priémé jj kaip atitinkantj jy ketinimus ir tikslus.

8. Saliy kontaktiniai duomenys

Jonavoes rajono savivaldybés UAB ,,Detama* UAB ,,Jonavos hidrotechnika®
administracija Registruota Lietuvos Registruota Lietuvos Respublikos
Registruota Lietuvos Respublikos Respublikos juridiniy asmeny juridiniy asmeny registre, registro
juridiniy asmeny registre. registro  registre. registro tvarkylojas - tvarkytojas - V] Registry centras
wvarkytojas - VI Registry centras V] Registry centras Imonés kodas 256658230
[staigos kodas 188769070 Imonés kodas 302503829 PVM kodas 566582314

Buveiné: Zeimiy g. 13. Jonava PVM kodas 1.1100006991814 Buvein¢ Darbininky g. 17, Jonava
Iel. +370 349 50154 Buveiné Zemaités g. 8. Dotnuva  Tel. +37034952446

El pastas: Keédainiy r. [l. pastas: info@jht.It
whininistraeija g jonas a1 Tel. =370 60837493 AB SEB Bankas

Luminor Bank AS El padtas: {puidubas aodelanmi ) Banko kodas: 70440

Banko kodas: 40100 delmmna (ol ~ A/SNr.: LT167044060001831073
AJS Nr.:1.T764010043900040087 ==,

)
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